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      Číslo zmluvy: MAGBO2100076 

 
Zmluva 

o zabezpečení systému združeného nakladania s odpadmi z obalov 
podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „ObZ“) v 

spojení s § 59 ods. 2 a 3 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších právnych predpisov (ďalej len „zákon 
o odpadoch“) (ďalej len „Zmluva“)  

 

medzi zmluvnými stranami: 

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, so sídlom Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava, zastúpené Ing. 
Tatiana Kratochvílová 1. námestníčka primátora na základe rozhodnutia č. 6/2021 primátora hlavného mesta Slovenskej 
republiky Bratislavy o podpisovaní písomnosti a právnych dokumentov, IČO: 00 603 481, DIČ: 2020372596, Bankové 
spojenie: Československá obchodná banka, a. s., IBAN: SK37 7500 0000 0000 2582 9413, SWIFT: CEKOSKBX, E-
mail: zivotneprostredie@bratislava.sk, kontaktné údaje:02/59356148 

(ďalej len „Hlavné mesto“) 

a 
 

NATUR-PACK, a.s., so sídlom Bajkalská 25, 821 01 Bratislava, zastúpený: Ing. Vladimír Šinák, predseda 
predstavenstva,  IČO: 35 979 798, DIČ: 2022130374, Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Číslo účtu IBAN: 
SK2611000000002627852644, SWIFT: TATRSKBX, E-mail: office@naturpack.sk, kontaktné údaje: 02/70021 222 

(ďalej len „NATUR-PACK ”)  

(ďalej „Hlavné mesto“ a „NATUR-PACK“ spoločne tiež ako „zmluvné strany“) 

 
 

Preambula 
 

Spoločnosť NATUR-PACK je organizáciou zodpovednosti výrobcov pre obaly, prevádzkujúcou  
a zabezpečujúcou systém združeného nakladania s odpadmi z obalov a odpadmi z neobalových výrobkov (ďalej len 
„organizácia zodpovednosti výrobcov pre obaly“), ktorá vykonáva svoju činnosť na základe rozhodnutia Ministerstva 
životného prostredia Slovenskej republiky č. a. 0007/OBALY/OZV/A/16-3.3 o udelení autorizácie na činnosť organizácie 
zodpovednosti výrobcov. 
 
Hlavné mesto je povinné podľa § 81 ods. 7 písm. e) zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch“) umožniť organizácii zodpovednosti výrobcov pre 
obaly, na jej náklady, zber vytriedených zložiek komunálnych odpadov, na ktoré sa uplatňuje rozšírená zodpovednosť 
výrobcov. 
 
Hlavnému mestu z tejto  Zmluvy nevyplýva žiadna povinnosť poskytnúť NATUR-PACK peňažnú odmenu. Na uzatvorenie 
Zmluvy sa preto nevzťahujú ustanovenia zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní v zmysle neskorších právnych 
predpisov.  
 
Nakoľko Zmluva neobsahuje informáciu, ktorá sa získala za finančné prostriedky Hlavného mesta ani sa netýka 
používania takýchto finančných prostriedkov či nakladania s majetkom Hlavného mesta, nepovažuje sa Zmluva za 
povinne zverejňovanú zmluvu podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v platnom znení. 
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Článok I  
Pojmy a vyhlásenia zmluvných strán 

 
1.  Zberovou spoločnosťou je: 

a. spoločnosť Odvoz a likvidácia odpadu, a.s., ktorá zabezpečuje zber a prepravu triedeného odpadu na 
území Hlavného mesta zahrňujúcu odpady z obalov pre Hlavné mesto, 

b. právnická osoba alebo fyzická osoba – podnikateľ, ktorá uzavrie s Hlavným mesto zmluvu o zbere 
a preprave vybraných zložiek komunálnych odpadov podľa § 81 ods. 13 zákona o odpadoch, ktorej 
predmetom bude zber odpadov z obalov, najmä, ale nielen, na zberných dvoroch zriadených na území 
Hlavného mesta. 

2. Systém triedeného zberu je spôsob triedenia jednotlivých zložiek komunálneho odpadu, určenie počtu a typu 
zberných nádob, kontajnerov a určenie miest na ukladanie týchto odpadov za účelom ich ďalšieho zhodnotenia 
alebo zneškodnenia vytvorený na území Hlavného mesta a upravený v platnom všeobecne záväznom nariadení 
Hlavného mesta o nakladaní s komunálnymi odpadmi a drobnými stavebnými odpadmi (ďalej len „nariadenie“). 

3. Pojmy používané v Zmluve, ktoré sú používané aj v zákone o odpadoch, vo vykonávacích vyhláškach k zákonu 
o odpadoch a v platnom nariadení, majú na účely tejto Zmluvy rovnaký význam ako v uvedených právne záväzných 
predpisoch. 

4. NATUR-PACK vyhlasuje, že je organizáciou zodpovednosti výrobcov pre obaly, prevádzkujúcou a zabezpečujúcou 
systém združeného nakladania s odpadmi z obalov a odpadmi z neobalových výrobkov a vykonávajúcou svoju 
činnosť v zmysle príslušných ustanovení zákona o odpadoch a disponuje všetkými potrebnými súhlasmi, 
autorizáciami, povoleniami k plneniu záväzkov vyplývajúcich pre ňu zo Zmluvy. 

5. Hlavné mesto vyhlasuje, že pre zber odpadov z obalov a odpadov z neobalových výrobkov zbieraných spolu  
s odpadmi z obalov nemá na obdobie trvania tejto Zmluvy uzatvorenú žiadnu zmluvu s inou organizáciou 
zodpovednosti výrobcov pre obaly.  

 
Článok II  

Predmet Zmluvy 
 

1. Predmetom Zmluvy je záväzok NATUR-PACK umožniť Hlavnému mestu pokračovať za podmienok dohodnutých 
v tejto Zmluve v zapojení do systému združeného nakladania s odpadmi z obalov a odpadov z neobalových 
výrobkov vyzbieraných spolu s odpadmi  z obalov (ďalej len „odpady z obalov“) v Hlavnom meste vytvoreného 
spoločnosťou NATUR-PACK a záväzok Hlavného mesta umožniť NATUR-PACK pokračovať za podmienok 
dohodnutých v tejto Zmluve v pokračovaní prevádzkovania a udržiavaní systému združeného nakladania s odpadmi 
z obalov  na  území Hlavného mesta. 

2. Za účelom pokračovania Hlavného mesta v systéme zduženého nakladania s odpadmi z obalov sa NATUR-PACK 
zaväzuje: 

a. naďalej prevádzkovať  systém združeného nakladania s odpadmi z obalov, 

b. udržiavať a financovať  funkčný systém združeného nakladania s odpadmi z obalov tak, aby sa zvyšovala  
efektivita a rozsah triedenia odpadov z obalov a odpadov z neobalových výrobkov, 

c. zabezpečiť odobratie celého množstva oddelene vyzbieranej zložky komunálneho odpadu patriacej do 
vyhradeného prúdu odpadu z obalov z územia hlavného mesta, 

d. znášať náklady Hlavného mesta na zabezpečenie zberu a zberných nádob na triedený zber zložiek 
vyhradeného prúdu odpadu z obalov v súlade s článkom VII tejto Zmluvy, okrem nákladov súvisiacich 
s investičnými nákladmi na budovanie polopodzemných kontajnerov. 

3. Za účelom pokračovania budovania systému združeného nakladania s odpadmi z obalov sa Hlavné mesto 



Strana 3 z 13 

 

zaväzuje: 
a. vytvárať predpoklady na maximalizovanie podielu správne vytriedeného odpadu z obalov a znižovanie 

množstva zmesového odpadu, 
b. poskytovať maximálnu súčinnosť na kontinuálne zlepšovanie výkonu činností triedeného zberu 

komunálnych odpadov na území Hlavného mesta.   
 

Článok III  
Popis systému triedeného zberu 

 
1. Triedený zber (papier, sklo, plasty, kovové obaly a kompozitné obaly /viacvrstvové kombinované materiály na báze 

lepenky)) (ďalej len „triedený zber“) sa vykonáva prostredníctvom farebne rozlíšených zberných nádob/kontajnerov 
a to: 

a. modrá zberná nádoba/ kontajner pre papier s objemom 120 l, 240 l, 1 100 l, polopodzemný kontajner 
s objemom 3 m3, 5 m3 s modrým vekom, 

b. zelená zberná nádoba/kontajner pre sklo s objemom 120 l, 240 l, 1 100 l a kontajner typu zvon s objemom  
1 200 l, 1 800 l, polopodzemný kontajner s objemom 3 m3 so zeleným vekom, 

c. žltá zberná nádoba/kontajner pre plasty s objemom 120 l, 240 l, 1 100 l, polopodzemný kontajner 
s objemom 3 m3, 5 m3 so žltým vekom; žltá zberná nádoba je spoločnou zbernou nádobou/kontajnerom 
určenou pre kovy vrátane kompozitných obalov na báze lepenky. 

2. Za podmienok uvedených v čl. VII ods. 2 sa bude triedený zber vykonávať prostredníctvom systému vrecového  
zberu triedených zložiek komunálneho odpadu (ďalej len „vrecový zber“). 

3. Triedený zber sa vykonáva na zbernom dvore prostredníctvom zberných nádob/ kontajnerov uvedených v odseku 
1, lisovacích kontajnerov alebo veľkokapacitných kontajnerov. 

4. Interval zberu a prepravy jednotlivých zložiek je realizovaný podľa harmonogramu odvozu zabezpečovaného 
zberovou spoločnosťou, ktorá oznamuje harmonogram Hlavnému mestu a správcom nehnuteľností. 

5. Do systému triedeného zberu patria aj zariadenia na zber vykonávajúce výkup komunálneho odpadu z obalov podľa 
§ 16 zákona o odpadoch (ďalej len „zariadenie na výkup“); na výkup odpadu z obalov sa nevzťahujú záväzky 
spoločnosti NATUR-PACK uvedené v článku II ods. 2 tejto Zmluvy. 

6. Hlavné mesto sa zaväzuje, že: 
a. bude informovať spoločnosť NATUR-PACK o zariadení na výkup, do siedmych (7) pracovných dní odo 

dňa nadobudnutia platnosti osobitnej zmluvy uzavretej medzi Hlavným mestom a zariadením na výkup 
odpadu z obalov podľa § 81 ods. 13 zákona o odpadoch, 

b. v osobitnej zmluve uzavretej medzi Hlavným mestom a zariadením na výkup odpadu z obalov podľa § 81 
ods. 13 zákona o odpadoch zaviaže zariadenie na výkup k plneniu uvedenému v ustanovení § 16 ods. 3 
a ods. 4 zákona o odpadoch, 

c. v osobitných zmluvách uzavretých medzi Hlavným mestom a tretími stranami, ktorých predmetom je zber 
a preprava odpadu z obalov za účelom zhodnotenia, prijme opatrenia na maximalizáciu miery zhodnotenia  
zložiek komunálnych odpadov v zmysle hierarchie odpadového hospodárstva. 

7. Popis a rozsah systému triedeného zberu realizovaný v Hlavnom meste spolu s údajmi, z ktorých priamo alebo 
nepriamo vyplýva, je uvedený v Prílohe č. 1 (Príloha č. 1 - Popis systému triedeného zberu v Hlavnom meste platný 
od 1. 1. 2021) tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že obsah Prílohy č. 1 sa bude priebežne aktualizovať, 
a to najmä v závislosti od zmien vykonaných v systéme triedeného zberu a zmien  v štandardoch triedeného zberu 
a cieľoch zberu, ktoré sa budú pre Hlavné mesto vypočítavať pre daný rok od potreby optimalizácie systému zberu 
alebo zmien vyvolaných potrebou dodržania platnej legislatívy. Zmluvné strany sa taktiež dohodli na tom, že obsah 
Prílohy č. 1 môže spoločnosť NATUR-PACK upravovať len po konzultácií s Hlavným mestom, pričom v prípade 
zmeny údajov uvedených v Prílohe č. 1 zašle spoločnosť NATUR-PACK Hlavnému mestu vždy aktualizovanú verziu 



Strana 4 z 13 

 

Prílohy č. 1 na písomné odsúhlasenie. \/ prípade, ak by Hlavné mesto identifikovalo v obsahu doručenej 
aktualizovanej Prílohy č. 1 akékoľvek nedostatky alebo nepresnosti, bude o takýchto prípadných zisteniach 
bezodkladne písomne informovať spoločnosť NATUR-PACK.  

8. Špecifikácia  požiadaviek na výkon činností triedeného zberu: 
a. výkon činností triedeného zberu musí byť v celom svojom rozsahu realizovaný v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi,  

b. v prípade, ak sa na výkone činností triedeného zberu bude podieľať viacero subjektov, t. j. viacero 
právnických alebo fyzických osôb, je potrebné zabezpečiť, aby každý z participujúcich subjektov spĺňal 
všetky zákonné predpoklady na výkon požadovanej činnosti, 

c. v rámci výkonu činností triedeného zberu je potrebné zabezpečiť, aby boli vytvorené predpoklady na to, 
aby sa maximalizoval podiel správne vytriedeného odpadu z obalov a z neobalových výrobkov, a aby sa 
znižovalo množstvo zmesového odpadu. Hlavné mesto bude poskytovať maximálnu súčinnosť na 
kontinuálne zlepšovanie výkonu činností triedeného zberu komunálnych odpadov na území Hlavného 
mesta podľa tejto Zmluvy a platnej legislatívy. 

 
Článok IV 

Spôsob zisťovania podielu odpadov z obalov 
 

1. Spoločnosť NATUR-PACK je oprávnená kedykoľvek, na vlastné náklady a za podmienok dohodnutých v odseku 2 
tohto článku, zisťovať podiel odpadov z obalov a odpadu z neobalových výrobkov v oddelene vyzbieraných zložkách 
komunálnych odpadov v zbernej nádobe/kontajneri/vreci a znečistenie obsahu zbernej nádoby/kontajnera/vreca. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že spôsob zisťovania a verifikácie skutočného zloženia oddelene zbieranej zložky 
komunálneho odpadu v zbernej nádobe pre ňu určenej bude vykonávaný nasledujúcim spôsobom: NATUR-PACK 
oboznámi písomne alebo e-mailom zberovú spoločnosť a súčasne Hlavné mesto o svojom zámere vykonať 
priebežnú kontrolu skutočného zloženia oddelene zbieranej zložky komunálneho odpadu minimálne 3 (slovom: tri) 
pracovné dni vopred, a to s uvedením dňa, hodiny a miesta začatia priebežnej kontroly. Následne sa v deň začatia 
priebežnej kontroly, za účastí povereného pracovníka NATUR-PACK a zástupcov zberovej spoločnosti a Hlavného 
mesta, vyzbierajú náhodným výberom zberné vrecia/nádoby, a ktoré budú uvedené v Protokole o verifikácií 
skutočného zloženia oddelene zbieranej zložky komunálneho odpadu (ďalej len „protokol“). Takto vyzbierané 
zberné vrecia/nádoby sa vhodným spôsobom označia, odvezú na zberné miesto prevádzkované zberovou 
spoločnosťou, kde sa obsah najprv zváži, roztriedi podľa metodiky pre určenie zloženia odpadu a následne určí 
pomer odpadov spadajúcich pod rozšírenú zodpovednosť výrobcov k pomeru ostatných odpadov pre každú nádobu 
osobitne. Takto zistené výsledky sa uvedú do protokolu pre každú nádobu osobitne a stávajú sa záväznými pre 
všetky tri zúčastnené strany. V rámci jednej kontroly je možné uskutočniť kontrolu v maximálne 10 zberných 
nádobách a 30 zberných vreciach. 

3. Za nadmerné znečistenie obsahu zbernej nádoby/kontajnera/vreca sa považuje skutočnosť, ak obsah zbernej 
nádoby/kontajnera/vreca zahŕňa inú zložku komunálneho odpadu než pre akú je zberná nádoba určená v rozsahu 
nad prípustnú mieru znečistenia ustanovenú v Prílohe č. 8a zákona o odpadoch. V prípade pochybností rozsahu 
znečistenia nádoby/kontajnera/vreca je rozhodujúca odborná analýza zloženia odpadov. 

4. Spoločnosť NATUR-PACK je oprávnená: 
a. vykonávať priebežnú kontrolu skutočného zloženia oddelene zbieranej zložky komunálneho odpadu 

v zbernej  nádobe pre ňu určenej. Ak sa zistí, že jej obsah zahŕňa inú zložku komunálneho odpadu, než 
pre akú je zberná nádoba určená, a to v rozsahu nad prípustnú mieru znečistenia ustanovenú v prílohe č. 
8a zákona o odpadoch, nakladanie s takto vyzbieranou zložkou komunálneho odpadu v uvedenej zbernej 
nádobe zabezpečí Hlavné mesto v zmysle platného nariadenia,  

b. vykonávať v Bratislave overenie funkčnosti a nákladovosti zavedeného triedeného zberu (ďalej len 
„Overenie funkčnosti triedeného zberu“) u toho, kto vykonáva v tomto meste zber s cieľom zistiť 
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primeranosť vynakladaných nákladov na triedený zber, prepravu, zhodnocovanie a recykláciu odpadov 
z obalov a odpadov z neobalových výrobkov nachádzajúcich sa v oddelene zbieraných zložkách 
komunálnych odpadov, 

c. na základe vykonaného Overenia funkčnosti triedeného zberu navrhovať Hlavnému mestu a tomu, kto 
vykonáva na území Bratislavy triedený zber, zmeny systému triedeného zberu za účelom zlepšenia jeho 
funkčnosti a zefektívnenia zberu,  

d. získavať a vyhodnocovať údaje od zberovej spoločnosti v zmysle čl. V ods. 4 tejto Zmluvy, a to v rámci 
zmluvných mechanizmov zakotvených v zmluve so zberovou spoločnosťou. 

5. V prípade, ak sa Hlavné mesto počas trvania tejto Zmluvy rozhodne zmeniť zberovú spoločnosť (na základe 
výberového konania zverejneného vo Vestníku verejného obstarávania, systéme Elektronického verejného 
obstarávania, Elektronickom kontraktačnom systéme, cenového prieskumu alebo akoukoľvek inou formou), 
zaväzuje sa Hlavné mesto vopred (aspoň 30 dní pred začatím výberového konania) informovať NATUR-PACK 
o tomto zámere a súčasne zaslať NATUR-PACK na skonzultovanie a odsúhlasenie podmienok týkajúcich sa zberu 
odpadu z obalov, ktoré plánuje aplikovať pri tomto výberovom konaní. Účelom odsúhlasenia je  plnenie 
legislatívnych požiadaviek v súlade so zákonom o odpadoch a platných právnych predpisov v odpadovom 
hospodárstve. 

 
Článok V 

Forma a spôsob preukazovania materiálového toku 
 

1. Materiálový tok odpadov z obalov a odpadov z neobalových výrobkov predstavuje pohyb odpadu z miesta jeho 
pôvodu  do miesta ukončenia nakladania s ním činnosťami R 1 – R 11 v zmysle prílohy č. 1 zákona o odpadoch. 

2. V súlade s ustanovením § 57 ods. 1 zákona o odpadoch, miesto pôvodu odpadov  
z obalov a ich množstvo vykazuje na účely preukázania zberu a na účely preukázania materiálového toku Hlavné 
mesto, ak ide o komunálny odpad, a ten, kto vykonáva výkup vyhradeného prúdu odpadu, ak ide o vykúpený 
komunálny odpad. Jedno množstvo odpadu z obalov je možné vykázať len v jednom materiálovom toku. 

3. Zber, zhodnocovanie a recyklácia sa preukazuje dokladmi o materiálovom toku odpadov z obalov. Na tieto účely sa 
za množstvo odpadov z obalov prevzatých do zariadenia na zhodnocovanie odpadov považuje množstvo 
zhodnotených odpadov z obalov, pokiaľ prevádzkové a technické opatrenia v tomto zariadení zabezpečujú, že sa 
vytriedené množstvo odpadov z obalov dostane do procesu zhodnotenia alebo recyklácie bez väčších strát. 

4. Zmluvné strany berú na vedomie, že materiálový tok odpadov z obalov sa bude preukazovať primárne na základe 
informácii (najmä faktúr, prípadne aj o iné dokumenty, v ktorých budú uvedené príslušné informácie), ktoré budú 
poskytnuté spoločnosti NATUR-PACK zo strany zberovej spoločnosti, prípadne zo strany zariadení na zber 
vykonávajúcich výkup komunálneho odpadu z obalov, a to na základe osobitnej zmluvy uzatvorenej v súlade s § 59 
ods. 4 zákona o odpadoch alebo iného právneho vzťahu. 

5. Hlavné mesto nahlási spoločnosti NATUR-PACK údaje o produkcii komunálneho odpadu (množstve zmesového 
odpadu a komunálnych odpadov z obalov a komunálnych odpadov z neobalových výrobkov podľa katalógových 
čísel odpadov) za predchádzajúci kalendárny rok do 28. februára.  

 
Článok VI 

Podmienky uskutočňovania informačných aktivít na území Hlavného mesta 
 

1. Spoločnosť NATUR-PACK sa zaväzuje, že na vlastné náklady na území Hlavného mesta bude vykonávať 
propagačné a vzdelávacie aktivity so zameraním na konečného používateľa v rozsahu upravenom vyhláškou 
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 373/2015 Z. z. o rozšírenej zodpovednosti výrobcov 
vyhradených výrobkov a o nakladaní s vyhradenými prúdmi odpadov. 
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2. Zmluvné strany sa dohodli, že propagačné a vzdelávacie aktivity sa budú vykonávať po vzájomnej dohode najmä, 
ale nie výlučne, nasledujúcimi formami: 

a. informačná kampaň zameraná na zvýšenie triedeného zberu a informovanie obyvateľov Hlavného mesta 
o triedenom zbere zavedenom na jeho území, jeho význame a spôsobe, o význame značiek na obaloch, 
ktoré znamenajú, že obal je možné zhodnotiť a pod. minimálne jeden krát za kalendárny štvrťrok, pričom 
forma kampane bude medzi zmluvnými stranami vopred dohodnutá, 

b. aktualizovaním informácií priebežne na webovom sídle zmluvných strán, prípadne ďalších informačných 
kanáloch,  

c. informačnými letákmi distribuovanými v rámci ekovýchovných programov a podujatí organizovaných pre     
širokú verejnosť. 

3. V prípadoch, v ktorých NATUR-PACK plní povinnosti vyplývajúce z § 28 ods. 4 písm. g) zákona o odpadoch:  
a. poskytne Hlavnému mestu dohodnuté množstvo ním obstaraných materiálov (napr. informačné letáky 

a pod.), ktoré ich bez zbytočného odkladu vhodným spôsobom sprístupní obyvateľom Hlavného mesta,  

b. ak nepôjde o materiály podľa písm. a., zabezpečí po dohode s Hlavným mestom distribúciu dohodnutého 
množstva ním obstaraných materiálov (napr. informačné letáky a pod.), ktoré  bez zbytočného odkladu 
vhodným spôsobom sprístupní obyvateľom Hlavného mesta, 

c. zabezpečí sprístupnenie materiálov formou elektronických prostriedkov (napr. informačné letáky, 
vzdelávacie články, videoreportáže a pod.),  

d. zabezpečí priebežnú aktualizáciu materiálov.  

4. Hlavné mesto si vyhradzuje právo navrhnúť  rozsah propagačných a vzdelávacích aktivít v oblasti triedeného zberu 
v závislosti od rozsahu propagačných a vzdelávacích aktivít upravených v Stratégií nakladania s komunálnymi 
odpadmi v meste Bratislava s cieľom prechodu na obehové hospodárstvo, ktorá bola schválená Mestským 
zastupiteľstvom Hlavného mesta dňa  25.3.2021 uznesením číslo 784/2021 zo dňa 25.3.2021. 

5. Hlavné mesto sa zaväzuje, že poskytne vzájomnú súčinnosť pri tvorbe a vykonaní propagačných a vzdelávacích 
aktivít, a to najmä, a nie výlučne, sa zaväzuje: 

a. informovať o plánovaných aktivitách a kampaniach konajúcich sa na jeho území pod záštitou Hlavného 
mesta alebo primátora Hlavného mesta so zameraním na ochranu životného prostredia, environmentálnu 
výchovu alebo výchovu detí a mládeže a umožniť účasť spoločnosti NATUR-PACK na týchto aktivitách a 
kampaniach za účelom zvyšovania povedomia obyvateľov v oblasti nakladania s komunálnymi odpadmi a 
v oblasti triedeného zberu, 

b. poskytnúť po predchádzajúcej dohode súčinnosť pri propagačných a vzdelávacích aktivitách 
organizovaných spoločnosťou NATUR-PACK. 

 
Článok VII  

Výška nákladov na triedený zber 
 

1. Výška nákladov na triedený zber je uvedená v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy (Prílohe č. 2 - Výška nákladov na triedený 
zber). Vo výške nákladov na triedený zber uvedenej v Prílohe č. 2 sú zohľadnené náklady spojené so zberom, 
prepravou, prípravou na opätovné použitie, zhodnotením, recykláciou, spracovaním a zneškodnením oddelene 
vyzbieraného odpadu z obalov. 

2. Zmluvné strany zavádzajú v rokoch 2020 – 2021 systém vrecového zberu triedených zložiek komunálnych odpadov 
(ďalej len „vrecový zber“) v individuálnej bytovej výstavbe, ktorý financuje NATUR-PACK prostredníctvom zmluvy 
so zberovou spoločnosťou.  

3. Spoločnosť NATUR-PACK berie na vedomie, že výška nákladov na triedený zber je určená na základe príslušných 
ustanovení zmluvy uzatvorenej medzí Hlavným mestom a zberovou spoločnosťou a počas trvania zmluvného 
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vzťahu založeného touto Zmluvou sa výška nákladov na triedený zber môže meniť. 

4. Náklady na triedený zber spoločnosť NATUR-PACK uhrádza zberovej spoločnosti na základe osobitnej zmluvy o 
zabezpečení systému financovania triedeného zberu uzavretej medzí zberovou spoločnosťou a spoločnosťou 
NATUR-PACK v súlade s § 59 ods. 4 zákona o odpadoch. Zmluvné strany potvrdzujú, že prostriedky vynaložené 
spoločnosťou NATUR-PACK na výkon činností realizovaných v súvislosti s touto Zmluvou sú výlučne jej 
prostriedkami a spoločnosť NATUR-PACK nie je na základe tejto Zmluvy povinná poskytovať Hlavnému mestu 
žiadne finančné plnenia. 

5. Hlavné mesto berie na vedomie, že obsah Prílohy č. 2 tejto Zmluvy obsahuje dôverné informácie spoločnosti 
NATUR-PACK vedúce k spôsobu výpočtu celkovej výšky nákladov na triedený zber a tieto tvoria obchodné 
tajomstvo spoločnosti NATUR-PACK, ktorá uvedené údaje chráni a nemá záujem na ich sprístupnení tretej osobe. 
Hlavné mesto sa osobitne zaväzuje nezverejniť ani nesprístupniť obsah Prílohy č. 2 tejto Zmluvy tretej osobe 
prípadne žiadajúcej jej sprístupnenie na základe zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám v znení neskorších dodatkov.  

 
Článok VIII  

Ostatné dojednania 
 

1. Každá zmluvná strana je povinná pri uplatňovaní Zmluvy poskytnúť druhej zmluvnej strane všetku potrebnú 
súčinnosť, ktorú od nej možno spravodlivo požadovať. Ide najmä, ale nielen, o poskytnutie potrebných konzultácií 
a materiálov (podkladov), ktoré majú zmluvné strany k dispozícii, a ktoré sú nevyhnutné pre plnenie tejto Zmluvy. 

2. Každá zmluvná strana je povinná bez zbytočného odkladu informovať druhú zmluvnú stranu o všetkom, čo by mohlo 
mať podstatný vplyv na plnenie Zmluvy. 

3. Spoločnosť NATUR-PACK udeľuje Hlavnému mestu právo používať jeho názov počas platnosti Zmluvy za účelom 
informovania držiteľov odpadov o účasti v systéme združeného nakladania s odpadmi z obalov prevádzkovanom 
spoločnosťou NATUR-PACK. 

4. Hlavné mesto udeľuje spoločnosti NATUR-PACK právo uvádzať Hlavné mesto počas platnosti tejto Zmluvy ako 
mesto spolupracujúce so spoločnosťou NATUR-PACK v oblastiach upravených Zmluvou. Toto oprávnenie sa 
nevzťahuje na právo používať logo, erb a iné symboly Hlavného mesta. 

5. NATUR-PACK vyhlasuje, že je vlastníkom autorských práv a/alebo nadobúdateľom práv k všetkých častiam 
materiálov uvedených v článku VI tejto Zmluvy a udeľuje Hlavnému mestu neodvolateľnú a nevýhradnú licenciu 
v zmysle ustanovení zákona č. 185/2015 Z. z. autorský zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len ako „Autorský 
zákon“) (ďalej len ako „Licencia“) na ich použitie  po dobu trvania autorských  práv odo dňa ich doručenia Hlavnému 
mestu.  

 
Článok IX  

Doručovanie písomnosti 
 

1. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, komunikácia medzi zmluvnými stranami prebieha všetkými dostupnými 
komunikačnými prostriedkami, najmä, nie však výlučne, listovou zásielkou, elektronickou správou, telefonicky 
a osobne. 

2. Listovú zásielku je možné doručovať prostredníctvom poštového podniku alebo kuriéra na adresu zmluvnej strany 
uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Za doručenú sa považuje každá listová zásielka, ktorá: 

a. bola adresátom prevzatá dňom jej prevzatia, 

b. prevzatie bolo adresátom odmietnuté, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté, 

c. bola uložená na pobočke poštového podniku, uplynutím tretieho dňa od uloženia, aj keď sa adresát s jej 
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obsahom neoboznámil. 

3. Elektronická správa sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú adresu uvedenú v záhlaví 
tejto Zmluvy a to aj vtedy, ak sa adresát o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplatí, ak je odosielateľovi doručená 
automatická správa o nemožnosti adresáta oboznámiť sa so správou spolu s uvedením inej kontaktnej osoby. 
Elektronickou správou nie je možné doručovať písomnosti zasielané na základe čl. XI Zmluvy. 

4. V prípade vyhlásenia mimoriadnej situácie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej 
ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, alebo v prípade vyhlásenia vojny, vojnového stavu, 
výnimočného alebo núdzového stavu v zmysle ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase 
vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov je možné doručovať 
tie písomnosti, ktoré môžu mať za následok vznik, zmenu alebo zánik práv a povinností zmluvných strán 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy aj prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle zákona č. 305/2013 Z. z. o 
elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej  len 
ako „zákon o e-Governmente“).  Doručovanie písomností zaslaných prostredníctvom elektronickej schránky 
v zmysle zákona o e-Governmente sa riadi príslušnými ustanoveniami tohto zákona. 

5. Zmluvné strany sú povinné minimálne raz denne kontrolovať kontaktné emailové adresy. 

6. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov. 
Takéto oznámenie je účinné jeho doručením.  

 

Článok X 
Dôverné informácie a etická klauzula 

 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú zabezpečiť zachovanie mlčanlivosti svojich zamestnancov o všetkých informáciách, 

zistených na základe tejto Zmluvy, skutočnostiach týkajúcich sa činnosti druhej zmluvnej strany a jej klientov, 
organizácie, prevádzky, ekonomiky, know-how, informáciách a finančných plneniach vynaložených na výkon 
činností realizovaných v súvislosti s touto Zmluvou, o ktorých sa zmluvná strana dozvie v súvislosti so spracovaním 
dát Hlavného mesta alebo spoločnosti NATUR-PACK (ďalej aj len „dôverné informácie“). Dôverné informácie takto 
získané sa zaväzujú nezneužiť, ako aj neumožniť prístup k týmto dôverným informáciám, a to aj po skončení 
účinnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany v tejto súvislosti preukázateľným spôsobom upozornia svojich zamestnancov 
na trestnoprávne, občianskoprávne, pracovnoprávne a iné dôsledky, vyplývajúce z porušenia tohto bodu Zmluvy.  

2. Za dôverné informácie chránené podľa tohto článku sa nepovažuje informácia a/alebo dokument, ktorý je v dobe 
svojho zverejnenia verejne známy, alebo ktorý je verejne dostupný alebo sa stal verejne dostupným bez zavinenia 
zmluvnej strany, alebo ktorý bol oprávnene zverejnený v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov, alebo bol zverejnený na základe  záväzného nariadenia,  rozsudku súdu alebo rozhodnutia iného, 
v zmysle zákona, na to oprávneného úradu. 

3. NATUR-PACK berie na vedomie, že je povinný dodržiavať všetky právne predpisy vzťahujúce sa k ochrane dát, 
ochrane osobných údajov, obchodnému tajomstvu, ako aj iné právne predpisy, ktorými je viazané Hlavné mesto. 

4. V prípade, ak by NATUR-PACK umožnil tretej osobe zásah do práv Hlavného mesta sprístupnením dôverných 
informácií Hlavného mesta v zmysle tohto článku Zmluvy, je Hlavné mesto oprávnené požadovať od NATUR-PACK 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 3.000 euro, slovom tritisíc euro, a to za každé jednotlivé porušenie. Uplatnením 
zmluvnej pokuty nie je dotknutý prípadný nárok na náhradu škody. 

5. Hlavné mesto berie na vedomie, že je povinné dodržiavať všetky právne predpisy vzťahujúce sa k ochrane dát, 
ochrane osobných údajov, obchodnému tajomstvu, ako aj iné právne predpisy, ktorými je viazaný NATUR-PACK. 

6. V prípade, ak by Hlavné mesto umožnilo tretej osobe zásah do práv NATUR-PACK sprístupnením dôverných 
informácií NATUR-PACK v zmysle tohto článku Zmluvy, je NATUR-PACK oprávnený požadovať od Hlavného mesta 
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zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 3.000 euro, slovom tritisíc euro, a to za každé jednotlivé porušenie. Uplatnením 
zmluvnej pokuty nie je dotknutý prípadný nárok na náhradu škody. 

7. Ustanovenia predchádzajúcich bodov tohto článku platia aj po uplynutí doby platnosti Zmluvy, a to až do doby, kedy 
sa tieto informácie stanú verejne známymi. 

8. NATUR-PACK vyhlasuje, že vykonáva svoju činnosť v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, 
platnými normami a všeobecne uznávanými zásadami poctivého obchodného styku, pri zachovaní morálnych 
štandardov a dodržiavaní zásad obchodnej etiky. NATUR-PACK sa zaväzuje, že sa zdrží akéhokoľvek konania, 
ktoré by mohlo byť zo strany tretích osôb považované za nemorálne, za konanie v rozpore s dobrými mravmi 
a v rozpore s obchodnou etikou.  

 
Článok XI 

Trvanie Zmluvy a jej ukončenie 
 

1.  Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú, najmenej však na obdobie jedného kalendárneho odo dňa jej účinnosti.  

2. Zmluvné strany sú oprávnené vypovedať Zmluvu k 31. 12. kalendárneho roka bez udania dôvodu, pričom výpoveď 
musí byť doručená druhej zmluvnej strane najneskôr do 31. 10. kalendárneho roka, t .j. najmenej  2 (dva) mesiace 
pred koncom príslušného kalendárneho roka. 

3. V prípade ak NATUR-PACK ako organizácia zodpovednosti výrobcov pre obaly vypovie zmluvu s Hlavným mestom, 
je povinný zabezpečiť triedený zber odpadov z obalov a odpadov z neobalových výrobkov v Hlavnom meste do 
uzatvorenia nového zmluvného vzťahu Hlavného mesta s inou organizáciou zodpovednosti výrobcov pre obaly v 
rozsahu doterajšieho systému triedeného zberu odpadov z obalov a odpadov z neobalových výrobkov v Hlavnom 
meste.  

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva zaniká: 
a. písomnou dohodou zmluvných strán, 

b. ak spoločnosť NATUR-PACK je platobne neschopná a návrh na vyhlásenie konkurzu bol zamietnutý pre 
nedostatok majetku alebo vstúpil do likvidácie,  

c. dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým príslušný súd vyhlási konkurz na majetok 
NATUR-PACK, 

d. zánikom NATUR-PACK bez právneho nástupcu, 

e. písomnou výpoveďou Hlavného mesta z dôvodu porušenia povinnosti organizácie zodpovednosti 
výrobcov podľa § 28 ods. 4 písm. a) alebo e) zákona o odpadoch, pričom výpovedná lehota je 3 (tri) 
mesiace a začína plynúť prvým dňom nasledujúcom po dni doručenia výpovede druhej zmluvnej strane, 

f. písomným odstúpením od Zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán v zmysle § 344 a nasl. ObZ. 

 
Článok XII 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po 
dni jej zverejnenia na webovom sídle Hlavného mesta v súlade § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácii) v znení neskorších predpisov 
v spojeni s § 47 Občianskeho zákonníka. 

2. Zmluvu je možno meniť a dopĺňať iba na základe písomnej dohody medzi zmluvnými stranami, vo forme číslovaného 
dodatku podpísaného zmluvnými stranami. 

3. Práva a povinnosti touto Zmluvou výslovne neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
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zákonníka, zákona o odpadoch a ostatnými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 

4. Prípadné spory sa zmluvné strany zaväzujú riešiť prednostne vzájomnými zmierovacími rokovaniami a dohodami. 
Pokiaľ takéto riešenie nebude úspešné, zaväzujú sa riešiť prípadné spory cestou vecne a miestne príslušných súdov 
Slovenskej republiky. 

5. Ustanovenia Zmluvy, ktoré sa stanú neplatnými v dôsledku zmien príslušných právnych predpisov, nezakladajú 
neplatnosť celej Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú upraviť tieto ustanovenia tak, aby nová úprava svojim 
obsahom a povahou zodpovedala zámeru neplatného ustanovenia. Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) 
vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom Hlavné mesto dostane tri (3) vyhotovenia a spoločnosť NATUR- PACK 
dostane dve (2) vyhotovenia. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju slobodne a vážne, nie 
v tiesni ani nie za inak nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

7.  Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú prílohy : 

Príloha č. 1 - Popis systému triedeného zberu v Hlavnom meste platný od 1. 1. 2021 
Príloha č. 2 - Výška nákladov na triedený zber 

 

 

V Bratislave dňa       V Bratislave dňa  
Za Hlavné mesto:       Za spoločnosť NATUR-PACK: 
 
 
 
--------------------------------      --------------------------------------- 
Ing. Tatiana Kratochvílová      Ing.Vladimir Šinák 
1.námestníčka primátora                  predseda predstavenstva 
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Príloha č. 1 – Popis systému triedeného zberu v meste platný od 1. 1. 2021 
 
Identifikačné údaje mesta: 
 

Názov: Hlavné mesto Slovenske republiky Bratislava 

Adresa: Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava 

IČO: 00603481 

Štatutár: Ing. arch. Matúš Vallo, primátor mesta  
 

Zložka / kombinácia 
Typ zbernej 
nádoby (ZN) 

Objem ZN 
(l) 

Počet ZN 
(ks/zber) 

Počet zberov 
za rok Objem (l/rok) 

Cena 
(EUR bez 
DPH / rok) 

papier 
zberná 
nádoba 

120 1 057 52 6 595 680 

Je 
stanovená 
v zmysle § 
59, ods. 4, 
písm. a) 

Zákona o 
odpadoch 

papier 
zberná 
nádoba 

240 1 341 52 16 735 680 

papier kontajner 1 100 1 727 52 98 784 400 

papier 
zberná 
nádoba 

120 74 104 923 520 

papier 
zberná 
nádoba  

240 488 104 12 180 480 

papier kontajner 1 100 3 123 104 357 271 200 

papier kontajner 1 100 65 17 1 215 500 

papier kontajner 1 100 182 78 15 615 600 

papier podzem. kont. 5 000 11 52 2 860 000 

papier podzem. kont. 3 000 7 52 1 092 000 

papier podzem. kont. 3 000 1 104 312 000 

papier podzem. kont. 5 000 6 104 3 120 000 

papier VOK 13 000 2 104 2 704 000 

papier VOK 20 000 1 36 720 000 

papier kontajner 1 100 5 156 858 000 

sklo zvon 1 200 468 12 6 739 200 

sklo 
zberná 
nádoba 

120 853 52 5 322 720 

sklo 
zberná 
nádoba 

240 1 495 52 18 657 600 

sklo kontajner 1 100 466 52 26 655 200 

sklo kontajner 1 100 1 104 114 400 

sklo kontajner 1 800 1 285 12 27 756 000 

sklo podzem. kont. 3 000 20 12 720 000 

sklo VOK 4 000 2 4 32 000 

sklo VOK 16 000 1 12 192 000 

sklo VOK 7 000 1 12 84 000 

plasty, kovy, kompoz 
zberná 
nádoba 

120 1 298 52 8 099 520 

plasty, kovy, kompoz 
zberná 
nádoba 

120 57 104 711 360 

plasty, kovy, kompoz 
zberná 
nádoba 

240 1 544 52 19 269 120 

plasty, kovy, kompoz 
zberná 
nádoba 

240 394 104 9 834 240 
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plasty, kovy, kompoz kontajner 1 100 1 543 52 88 259 600 

plasty, kovy, kompoz kontajner 1 100 2 747 104 314 256 800 

plasty, kovy, kompoz kontajner 1 100 71 17 1 327 700 

plasty, kovy, kompoz kontajner 1 100 192 78 16 473 600 

plasty, kovy, kompoz kontajner 1 100 13 156 2 230 800 

plasty, kovy, kompoz kontajner 1 100 1 52 57 200 

plasty, kovy, kompoz kontajner 3 000 9 52 1 404 000 

plasty, kovy, kompoz podzem. kont. 5 000 9 52 2 340 000 

plasty, kovy, kompoz podzem. kont. 5 000 4 104 2 080 000 

plasty, kovy, kompoz podzem. kont. 3 000 2 104 624 000 

plasty, kovy, kompoz VOK 30 000 1 72 2 160 000 
      

Zložka / kombinácia Typ zbernej 
nádoby (ZN) 

Objem ZN 
(l) Počet ZN (ks/rok) Objem (l/rok) 

papier vrece 120 615 867 73 904 040 

plasty, kovy, kompoz vrece 120 756 900 90 828 000 
      

papier SPOLU       594 892 100 
sklo SPOLU       86 273 120 
plasty, kovy, 
kompoz SPOLU       559 955 940 

SPOLU SPOLU       1 241 121 160  
 
 

Zberová spoločnosť vykonávajúca triedený zber v meste: 

Názov: OLO, a.s. 
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OBCHODNÉ TAJOMSTVO SPOLOČNOSTI NATUR-PACK, a.s. 
 
Príloha č. 2 - Výška nákladov na triedený zber 
 
 


